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Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

ZITTING 1984-1985 

18 APRIL 1985 

WETSONTWERP 

betreffende de uitoefening 
van de ambulante activiteiten 

SUBAMENDEMENTEN 
VOORGESTELD DOOR DE HEER VERBERCKMOES 

OP HET AMENDEMENT V AN DE HEREN 
VERBERCKMOES, DESMARETS, 

STEVERL YNCK EN BARZIN 
(Stuk nr. 24617-II) 

Artikel 1. 

Punt 5) vervangen door wat volgt: 
« 5) de werknemers die werken voor rekening van personen of 

vennootschappen die een ambulante activiteit uitoefenen. Hun 
aantal wordt beperkt tot zes indien deze activiteit uitgeoefend 
wordt op de openbare markt». 

Art. 2. 

ln § 2, b), het punt 4) vervangen door wat volgt: 
« 4) in om het even welke plaatsen of lokalen, al of niet 

toegankelijk voor het publiek». 

Art. 3. 

ln § 1, c ), de woorden na het laatste streepje vervangen door 
wat volgt: 

« - de volgende weigeringsclausule : 
» Binnen zeven werkdagen te rekenen van de dag na de onderte­ 

kening van het contract of de verbintenis tot kopen, heeft de 
koper de mogelijkheid bij aangetekende brief de koop te weige­ 
ren. Elk beding waardoor de koper van zijn bovenvermelde 
rechten zou afzien, is nietig». 

Art. 5. 

Het laatste lid weglaten. 

Zie: 
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Article 1er. 

Remplacer le point 5) par ce qui suit: 
« 5) aux salariés qui travaillent pour le compte de personnes 

ou de sociétés exerçant une activité ambulante. Leur nombre est 
limité à six lorsque cette activité est exercée sur les marchés 
publics». 

Art. 2. 

Au§ 2, b), remplacer le point 4) par ce qui suit: 
« 4) en tous autres lieux ou locaux quelconques accessibles ou 

non au public ». 

Art. 3. 

Au § 1er, c), remplacer les mots suivant le dernier tiret par ce 
qui suit: 

« - la clause de renonciation suivante: 
» Dans les sept jours ouvrables à compter du lendemain de la 

signature du contrat ou de l'engagement d'achat, l'acheteur a la 
faculté de renoncer à l'achat par lettre recommandée. Toute 
clause par laquelle l'acheteur renoncerait à ce droit est nulle». 

Art. 5. 

Supprimer le dernier alinéa. 

Voir: 
246 (1981-1982). - N" 1. 
- N'" 2 à 'l: Amendements. 

H. - 526. 



246 (l'lSl-1982) -- N. 8 2 

Art. 6. 

Het eerste lid vervangen door wat volgt: 
,, De !vlinistl.'r uan fvhddcnstand bepaalt de oooricaarden inza­ 

ke leeftijd en eerbaarheid, de formaliteiten en de taksen waaraan 
de indiening uan de aanvraag, de uitreiking en de oernieuu/ing 
uan de in artikel 1 i1a11 deze wet uoorgeschrcuen vergunningen 
zijn onderworpen en stelt de geldigheidsduur van de uergunning 
vast». 

Art. 7. 

1) ln de Franse tekst, op de tweede regel, de woorden « le 
commerce ambulant» vervangen door de woorden « l'activité 
ambulante». 

2) Het 2° vervangen door wat volgt: 
« 2° uan diegenen die de voorwaarden door en krachtens deze 

wet gesteld, niet naleven ». 

Art. 8. 

Het 5° vervangen door wat volgt : 
,, 5° de ambulante activiteiten uitgeoefend mits toestemming 

van de burgemeester naar aanleiding en in het raam van jaarbeur­ 
zen en handelsbeurzen, tentoonstellingen alsook soortgelijke occa­ 
sionele manifestaties die tot doel hebben de plaatselijke handel 
te bevorderen». 

Art. 12. 

Het eerste lid vervangen door wat volgt : 
« De machtigingen tot het uitoefenen van de ambulante handel 

die thans aan natuurlijke en rechtspersonen zijn uitgereikt, blij­ 
ven geldig voor de aangewezen goederen tot aan het verstrijken 
van de vergunning. 

» De werkgever, aangeduid in artikel 1, 5), van deze wet, die 
meer dan zes werknemers in dienst heeft op het ogenblik van het 
in voege treden van de wet, mag deze in dienst behouden. Hij zal 
in ieder geval het recht niet kunnen inroepen indien hij van 
personeel verandert». 

Art. 13. 

De Franse tekst vervangen door de volgende bepaling: 
« Art. 13. - Le Roi fixe la date d'entrée en vigueur des 

dispositions de la présente loi». 

F. VERBERCKMOES. 

Art. 6. 

Remplacer le premier alinéa par ce qui suit: 
,, Le Ministre des Classes movennes détermine les conditions 

d'âge et d'honorabilité, les formalités et les taxes auxquelles sont 
soumis l'introduction de la demande, la délivrance et le renouuel­ 
lement de l'autorisation prévue à l'article l'"' de la présente loi et 
fixe la durée de validité de l'autorisation ». 

Art. 7. 

1) A la deuxième ligne, remplacer les mots « le commerce 
ambulant» par les mots « l'activité ambulante». 

2) Remplacer le 2° par ce qui suit: 
,, 2" à ceux qui ne se sont pas conformés aux conditions 

imposées par ou en vertu de la présente loi». 

Art. 8. 

Remplacer le 5° par ce qui suit: 
« 5° moyennant l'accord du bourgmestre, les activités ambu­ 

lantes exercées à l'occasion et dans le cadre des foires commercia­ 
les, des salons et des manifestations analogues, ainsi que les 
activités ambulantes exercées lors de manifestations occasionnel­ 
les dont le but est de stimuler le commerce local». 

Art. 12. 

Remplacer le premier alinéa par ce qui suit: 
« Les autorisations actuellement délivrées aux personnes physi­ 

ques et morales d'exercer le commerce ambulant demeurent 
valables pour les marchandises désignées, jusqu'à leur date d'ex­ 
piration. 

» L'employeur, visé à l'article I'", 5), qui occupe plus de six 
salariés à la date d'entrée en vigueur de la présente loi, peut les 
garder à son service. Il ne pourra toutefois invoquer ce droit s'il 
change de personnel». 

Art. 13. 

Remplacer cet article par ce qui suit: 
« Art. 13. - Le Roi fixe la date d'entrée en vigueur des 

dispositions de la présente loi». 


